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Einbau- und Montageanleitung

Kunststofffundament fur Ladesaulen EK980
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1 Allgemeine Hinweise

Warnung!

Jede Person, die mit dem Aufbau, der Bedienung und Reparatur des
Produktes befasst ist, muss die Anweisung beachten, gelesen und
verstanden haben. Fur Schaden und Betriebsstérungen, die aus
Nichtbeachtung der Anweisung resultieren, ibernehmen wir keine Haftung.

Im Interesse der Weiterentwicklung behalten wiruns das Rechtvor, an einzelnen
Baugruppen und Zubehorteilen Anderungen vorzunehmen, die unter Beibehaltung der
wesentlichen Merkmale zur Steigerung der Sicherheitund Leistungsfahigkeit fur
zweckmalig erachtet werden.

Das Urheberrechtan dieser Anweisung verbleibt bei der Langmatz GmbH.

2 Sicherheitshinweise

Das Kunststofffundamentist fliir den stationaren und in der Erde versenkten Einsatz als
- Verankerung von Ladeséaulen,

- Kabelzugschacht,

- Telekommunikationsverteiler / Glasfaserverteiler,

- Energieverteilungssystem,

- System zur Aufnahme von Elektronikkomponenten, bestimmit.

Wenn das Kunststofffundament als System zur Aufnahme von Elektronikkomponenten
verwendetwird, ist er nichtflrden Betrieb in explosionsgefahrdeten Bereichen geeignet.

Das Produkt entspricht zum Zeitpunktder Drucklegung dem neuesten Stand der Technik
und wird betriebssicher ausgeliefert. Eigenmachtige Veranderungen, vor allem an
sicherheitsrelevanten Teilen, sind unzulassig.

Vor einer missbrauchlichen Verwendung wird von Seiten der Langmatz GmbH gewarnt.
Arbeiten an den elektrischen oder elektronischen Einbauten dirfen nurvon
Elektrofachkraften durchgefuhrtwerden.

Furdie Installation, den Betrieb und die Wartung der Einbauten istder Betreiber
verantwortlich.

Der Betreiber hat dafur zu sorgen:

- Gefahren furLeib und Leben des Benutzers und Dritter abzuwenden.

- Die Betriebssicherheit zu gewahrleisten.

- Nutzungsausfall und Umweltbeeintrachtigungen durch falsche Handhabung
. auszuschliel3en.

- Dass mit Schutzkleidung gearbeitet wird.

Bei Beschadigungen isteine Benutzung untersagt. Wenden Sie sich bitte an die
Hotline (siehe Kapitel 14).

Warnung!
Beim Aufbau, der Bedienung und der Instandsetzung sind die einschlagigen
Vorschriften zur Arbeitssicherheitund zum Umweltschutz zu beachten.



3 Produktbeschreibung

Da es eine Vielzahl an Grof3en und Ausfithrungen von Langmatz
Kunststofffundamenten gibt, wird diese Anleitung anhand eines Produktbeispiels
mit lichter Weite (LW) 250 x 550 mm - 700 mm hoch, beschrieben.

3.1 Male
(Produktbeispiel LW250 x 550 mm)

Abb. 1
3.2 Technische Daten
Abmessungen Lx B x H: 695 x 400 x 700 mm

Gesamtgewicht ca. 55 kg

Material Rahmenelemente / Bodenplatte:  Polycarbonat (PC) / Polypropylen (PP)

Material Metallteile: Stahl verzinkt / Stahl beschichtet

Material Verschraubungen: Edelstahl



4 Lieferumfang
(Produktbeispiel LW250 x 550 mm / 700 mm hoch)

Pos.1 4x Sechskantschraube M12 mit
4x U-Scheibe (Edelstahl)

Pos.2 1x Grundplatte

Pos.3 4x Sechskantschraube M10 mit
4x U-Scheibe (Edelstahl)

Pos.4 1x Adapterblech

Pos.5 4x Kafigmutter M12

Pos.6 Kunststofffundament mit
Stahlrahmen und integrierter
Hohenverstellung

Pos.7 2x Stufenttlle @110 mm

Abb. 2



4.1 Bendotigte Werkzeuge (nicht im Lieferumfang)

Abb. 3

Abb. 4

Abb. 5

Ratsche (SW 17/ 19)

Innensechskantschliissel SW5

Schlissel mit Aushebehaken
(Typ je nach Ausfuhrung der Verriegelung.
Kann bei Langmatz bestellt werden)

Nichtdargestellt:
Drehmomentschliussel fur

EJOT-Schraube K8
4.2 Tabelle fir Anzugsdrehmomente
Maximal zulassige Anzugsdrehmomente
fur Metrische Gewinde.
. . Anzugs-
Gewinde Festigkeits- Drehmoment
klasse
Nm
M4 6,8 2,23
M5 6,8 452
M6 6,8 7,69
M7 6,8 10,27
M8 6,8 18,70
M10 6,8 37
M12 6,8 65
Abb. 6



5 Baugrubensohle
5.1 Allgemein

Der Einbau muss durch eine Fachfirma erfolgen.
Vor dem Herstellen einertragfahigen Baugrubensohle muss eine Beurteilung der
Bodenverhaltnisse erfolgen.

- FurKunststofffundamente mit einer Gesamthdhe von kleiner 680 mm, muss der
hochste Grundwasserstand mindestens 1200 mm unter Oberkante Gelande liegen.

- DerEinbau mussim ,nichtbindigen®bis ,bindigen“ Mischboden erfolgen.

- Bodenarten der Gruppe G1 bis G3 entsprechend ATV-DVWK-A 127, bzw.
Bodengruppen GE, GW, GI, SE, SW, S|, GU, GT, SU, ST, GU*, GT*, SU*ST*, UL
und UM nach DIN 18196.

5.2 Baugrubensohle erstellen

Furdas Erstellen der Baugrube folgende Unterlagen der Gltegemeinschaft
Leitungstiefbau e.V. beachten:

JArbeitshinweise fiir die Ausflihrung von Arbeiten im Kabelleitungstiefbau®.

Lage und Tiefe der Baugrubensohle auf Einbausituation abstimmen.

Die Oberkante des Kunststofffundamentes (Oberkante Stahlrahmen)
muss ohne Absatz auf dem gleichen Niveau liegen, wie das umgebende
Gelande.

Warnung:
- Das Kunststofffundament darf nichtim Fahrbahnbereich installiert werden!
A - Beim Einbau in befahrbare Bereiche wie z.B. Parkplatze, ist eine
Gussabdeckung nach B125 erforderlich (siehe Zubehoér Kapitel 10).
- Beim Errichten einer Ladesaule sind Schutzelemente wie z.B. Schutzblgel /
Poller/ Bordstein notwendig.

Einbau in begehbarem Bereiche:

e Unterfullung/Auflager von mindestens
300 mm Dicke herstellen.

e Unterfullung/Auflager muss aus
,hichtbindigem®bis ,bindigem"
Mischboden bestehen (Bodenarten
der Gruppe G1 entsprechend ATV-
DVWK-A127).

¢ Unterflullung/Auflagerlagenweise
einbringen und auf Dpr = 98%
verdichten.

Abb. 7



6 Einbau — Kunststofffundament mit Grundplatte / Adapterplatte
6.1 Grundaufbau

e Komplettes Kunststofffundament (1)

auf Baugrubensohle (2) setzen.

A Warnung!

Das Einsetzen kann je nach Gewicht
mit oder ohne Tragegurte erfolgen

Verletzungsgefahr durch Kippen und
Absturz des Kunststofffundamentes!

A Warnung!

Offnungen oder Osen an der
Grundplatte (1) durfen nichtftrdas
Anheben des Kunststofffundament
verwendetwerden!

Die Verschraubungen kénnen
herausgerissen und der Stahlrahmen
(2) beschadigtwerden.

6.2 Grundplatte und Adapterblech demontieren
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Abb. 10

e 4x Sechskantschrauben M12 (1)

offnen und Grundplatte (2) abnehmen.

e 4x Sechkantschrauben M10 (3) 6ffnen

und Adapterplatte (4) abnehmen.



6.3 Sollbruch fur Kabeldurchfihrungen entfernen

6.4 Stufentulle montieren

Abb. 12

Gewtinschte Anzahl und Lage der
Kabeldurchfuhrung festlegen.
Entsprechende Sollbruchelemente (1)
mit einem Hammer ausschlagen.
Den eventuell entstandenen Grat mit
geeignetem Werkzeug entfernen.

Hinweis: Bei Verwendung von mehrals
einem Kunststofffundamentin Reihe,
auch die Sollbruchelemente
gegenuberliegend durchschlagen, so
dass Leerrohre durch alle
Kunststofffundamente gefiihrtwerden
kénnen.

Damit ist eine nachtragliche
Verkabelung ohne Offnen der
Grundplatte / Adapaterblech, méglich.

Um das Versanden des
Kunststofffundamentes zu vermeiden,
wird bei Verlegung von Rohren der
Einsatz einer Stufentille (1) empfohlen.
(Beiliegend 2 Stuick).

An Stufentille den Bendétigten
Rohrdurchmesser mitgeeignetem
Werkzeug am Sollbruch 6ffnen.
Stufentiille wie dargestelltin die Offnung
einsetzen.



6.5 Optional: Zugentlastungsschiene montieren

Optional kann eine
Zugentlastungsschiene (1) montiert
werden (nichtim Lieferumfang
enthalten. Siehe Kapitel 10 Zubehr).

e Zugentlastungsschiene (1) einfihren
und auf3erhalb von Sollbriichen am
Kunststofffundament montieren.

e Schraubpunkte mit Bohrer @6 mm
vorbohren.

e Zugentlastungsschiene (1) mit
4x EJOT PT-Schraube K8x22 (2)
festschrauben.

e Baugrube mit verdichtungsfahigem
Material (3) stufenweise nach
ZTV E-StB 09 bis Unterkante Oberbau
(2) verfullen und verdichten.

Beachten:

4x Gewindespindeln (1) im
Stahlrahmen, beim Verflllen vor
Verschmutzung schitzen!

Beachten:

4x Befestigungswinkel mit

EJOT PT-Schrauben K8x22 (3), an der
AulRenseite Stahlrahmen, zur
Hohenverstellung unbedingt frei
lassen!

Abb. 14

6.7 Optional: Einbau mit Hohenverstellung

6.7.1 Schrauben demontieren

e 4x EJOT-Schrauben K8x22 (1)
demontieren.




6.7.2 HOoheeinstellen

e Durch Rechtsdrehung mit
Innensechskantschliissel SW5 (1) an
allen vier Hohenverstellungen, wird der
Stahlrahmen angehoben und auf die
vorgesehene Hohe eingestellt.
Beachten:

Idealer Einstellbereich istmindestens
20 mm bis maximal 50 mm.

e 4x Bohrung @6 mm in unterer Bohrung
im Befestigungswinkel (2)
vorbohren.

e 4x EJOT-Schrauben K8x22 mit
Drehmoment (max. 20 Nm) in
unterer Bohrung (2) montieren.

Abb. 16
6.7.3 Baugrube auffullen und Freiraum vergiel3en

e Baugrube bis Oberkante Kunststoffrahmen
(2) verfullen und verdichten.

e Entstandener Freiraum zwischen
Stahlrahmen und Kunststoffrahmen
verfullen (1).

- Verfullung nach DIN 18555.

- Druckfestigkeit>35 N/mm?2 nach 28
Tagen.

- Trockenmdortel:
z.B. Typ Kombina 35 S oder
gleichwertig.

- Vergussmortel:
z.B. Typ AzKm.
Lieferantist zB. Firma Ergelitin Alsfeld.

e Oberbau bis an den Stahlrahmen nach
Bedarf aushilden
(Beton, Pflastern, 0.a.).

Beachten:

4x Gewindespindeln (3) im Stahlrahmen,
beim Verflllen vor Verschmutzung
schutzen!

11



6.8 Grundplatte und Adapterblech montieren

Abb. 18

Adapterblech (4) auf Stahlrahmen
aufsetzen (mit Dampfungsauflage).
Mit 4x Sechskantschrauben M10x60 (3)
4x U-Scheibe
verschrauben.
Grundplatte (2) auf Adapterplatte (4)
aufsetzen.
Mit 4x Sechskantschrauben M12x50 (1)
4x U-Scheibe
verschrauben.
Maximalen Drehmoment beachten (siehe
Tabelle Kapitel 4.2)!

Optional:

Kunststofffundament mit Gussdeckel, fur
spatere Errichtung einer Ladesaule,
(siehe Kapitel 8).

7 Ladeséaule montieren (nicht im Lieferumfang)

7.1 Verschraubung 6ffnen

Abb. 19

7.2 Ladesaule montieren

Abb. 20

12

4x Sechskantschrauben M12x50 (1)
4x U-Scheibe demontieren.

Ladesaule (1) (nichtim Lieferumfang)
mit zuvor demontierten
Sechskantschrauben (siehe Kapitel 7.1)
montieren.

Maximalen Drehmomentbeachten
(siehe Tabelle Kapitel 4.2)!

I Hinweis:

- Esist einefachgerechte Erdungder
Ladesaule vorzunehmen.

- Eine geeignete Erdungsmoglichkeit
kann als Zubehor bestelltwerden
(siehe Kapitel 10).



8 Optional Einbau — Kunststofffundament mit Gussdeckel

- fUr spatere Errichtung einer Ladeséaule -

8.1 Einbau Kunststofffundament

e Einbau Kunststofffundamentwiein
Kapitel 6 beschrieben.

Abb. 21
8.2 Fir Montage Ladeséaule - Gussdeckel demontieren

e Gussdeckel entriegeln (1) und mit
geeignetem Aushebewerkzeug
entnehmen.

e Dampfungsauflage (2) entnehmen.

Beachten:

Furdie Montage Grundplatte /
Adapterblech / Ladesaule, darf die
Dampfungsauflage (2) nicht mehr
verwendetwerden!

Abb. 22
8.3 Set- Grundplatte / Adapterblech montieren

e Adapterblech (4) auf Stahlrahmen
aufsetzen (ohne Dampfungsauflage).
e Mit 4x Sechskantschrauben M10x60 (3)
4x U-Scheibe
verschrauben.
e Grundplatte (2) auf Adapterplatte (4)
aufsetzen.
e Mit 4x Sechskantschrauben M12x50 (1)
4x U-Scheibe
verschrauben.
e Maximalen Drehmomentbeachten (siehe
Tabelle Kapitel 4.2)!

Ladesaule montieren (siehe Kapitel 7).

Abb. 23
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9 Wartung

Verschraubung Grundplatte

Verschluss-Schrauben vor
dem Eindrehenin die
Grundplatte mit Anti-
Seize-Paste behandeln.

Verschluss-Schrauben bis
zur endgultigen
Verschraubung vorab nur
von Hand eindrehen!
Anti-Seize-Paste bei
Langmatz erhaltlich
(siehe Kapitel 14 Kontakt).

Festschrauben nur mit
geeignetem Werkzeug
(siehe Kapitel 4.1).
Empfohlener Anzieh-
Drehmomentsiehe Tabelle
Kapitel 4.2.

Nach jedem Gebrauch.

10 Zubehor

Artikel

Artikelnummer

Zugentlastungsschiene mit
Erdungsmaglichkeit,

(Potentialausgleichsschiene mit 700883240
zwei Schellen BK42).
Stufentille @110 mm 062680008

Grundplatte
Male: 650 x 350 mm
Material: S235JR

je nach Ausfuhrung

Adapterplatte

MalRe:
Material

636 X 335 mm
S235JR

je nach Ausfihrung

Gussabdeckung nach DIN EN 124

B125 furLW250 x 550

700883250

14




11 Sachmangel

Fardas Produkt ibernimmtdie Langmatz GmbH eine Sachmangelhaftung von
24 Monaten im Sinne von § 434 BGB, gerechnetab Datum des Kaufbeleges.

Im Rahmen der Haftung werden alle Teile, die durch Fabrikations- oder
Materialfehler schadhaft geworden sind, kostenlos ersetzt oder instandgesetzt.

Mangelriigen des Bestellers haben unverziglich schriftlich zu erfolgen.

Schadensersatzanspriiche des Bestellers wegen eines Sachmangels oder gleich
aus welchem Rechtsgrund sind ausgeschlossen.

Von der Haftung ausgeschlossen sind weiterhin Schaden oder Stérungen, die durch
- unsachgemalien Gebrauch,

- aufnaturlichen Verschleif3

- auf Eingriff durch Dritte, zuriickzufiihren sind.

FurSchaden, die durch hohere Gewalt oder Transport entstehen, wird keine
Haftung Gbernommen.

Durch eine Reparatur aufgrund einer Mangelrige tritt weder flr die ersetzten Teile,
noch furdas Produkt eine Verlangerung der Garantiezeit ein.

12 Qualitdtsmanagement

Das Qualitatsmanagement - System der Firma Langmatz GmbH ist zertifiziert nach
DIN EN ISO 9001.

13 Haftungsausschluss / Gewéahrleistung

Die in diesem technischen Dokument beinhalteten Angaben sind nach den
technischen Regeln sowie nach bestem Wissen zutreffend und korrekt dargestellt.
Diese stellen jedoch keine Zusicherung von Eigenschaften dar. Der Betreiber der
Produkte der Langmatz GmbH ist hierbei ausdrticklich dazu verpflichtet, in eigener
Verantwortung tber die Tauglichkeit sowie Zweckméafigkeit fiir den vorgesehenen
Anwendungsfall zu entscheiden. Die von der Langmatz GmbH zugesicherte
Produkthaftung bezieht sich ausschlie3lich auf unsere Verkaufs-, Lieferungs-und
Zahlungsbedingungen. Eine Haftung der Langmatz GmbH aufgrund von zufalligen,
indirekten und daraus resultierenden Folgeschaden, sowie Schaden die auf einen
anderen als den beschriebenen und aufgefihrten Verwendungszweck des
Produktes zurtickzufuhren sind, werden ausgeschlossen.

14 Kontakt

Langmatz GmbH
Am Gschwend 10
D - 82467 Garmisch - Partenkirchen

Unsere Hotline: +49 88 21 920 - 137

Telefon: +49 88 21920-0

Email: info@langmatz.de
www.langmatz.de
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